REGIONE PIEMONTE - BOLLETTINO UFFICIALE N. 50 DEWL7/12/2009

Codice DB1406

D.D. 4 novembre 2009, n. 2455

RD 523/1904 e L.R. 12/2004- Aut. idraulica n. 431&ostruzione di attraversamenti del torr.
Stura, del torr. Paschiet, del Rio Rudrama' e realizazione di una passerella sul rio del Pis, in
territorio dei Comuni di Balme ed Ala di Stura, per il completamento dell'infrastrutturazione
degli itinerari turistico-ambientali delal Val d'Al a, della Val Grande e della Val di Viu'.

(omissis)
IL DIRIGENTE

(omissis)

determina
di autorizzare ai fini idraulici, ai sensi del R.B23/1904, ed ai fini della gestione del demanio
idrico, ai sensi della I.r. 12/2004, la Comunitariema Valli di Lanzo all'esecuzione delle opere di
cui in premessa, nella posizione e secondo leteasiiche e modalita indicate e illustrate negli
elaborati progettuali allegati all'istanza, cheestituiscono al richiedente vistati da questodseft
subordinatamente all’osservanza delle seguentcpzesi:
1. le opere interferenti con l'alveo e/o con la pieta del demanio idrico potranno essere
realizzate solo dopo il conseguimento del formé#ie @& concessione;
2. ad eccezione di quanto prescritto di seguitssmea variazione agli interventi progettati potra
essere introdotta senza la preventiva autorizzazion
3. siano eseguiti accuratamente i calcoli di vegifidella stabilita delle opere previste sugli alvei
dei corsi d’acqua in argomento nei riguardi sialedsbinte dei terreni, dei carichi accidentali e
permanenti, che delle pressioni e sotto spintaulaitze indotte da eventi di piena, particolarmente
per le fondazioni il cui piano d’appoggio dovralizzato cosi come previsto, comunque ad una
quota inferiore di almeno m. 1,00 rispetto alla tqupiu depressa di fondo alveo nelle sezioni
trasversali interessate;
4. iguadi e le spalle della passerella, costitnitnassi di pietra naturale, dovranno essereatitas
di cls sino alla sommita, mentre i giunti dovraregsere aperti per la parte in elevazione degli
stessi; le opere dovranno altresi essere riseolper un tratto di sufficiente lunghezza ed
idoneamente immorsate a monte nelle sponde, miépaeamento esterno dovra essere raccordato
senza soluzione di continuita con il profilo spdedssistente-di progetto;
5. per il tratto della pista in attraversamentoaaor del ramo sx non attivo del torr. Stura, in
corrispondenza del guado n. 5 Tav 3.0.2 aggiorngmeettembre 2009, in Balme frazione Molette,
si prescrive la formazione di una “corda molle” almgamente a quanto gia previsto sul ramo
demaniale non attivo del Rio Rudrama di Ala di Stur
6. in relazione al procedimento ex l.r. 40/1998 a& (fase di valutazione impatto ambientale)
della Provincia di Torino, inerente il progettod#rivazione d’acqua dal torr. Stura in Balbe della
Societa Idropiemonte S.r., prima dell’'esecuziongl’idtervento, dovranno essere effettuate
verifiche circa possibili interferenze;
7. i guadi, in raccordo alle sponde, dovranno essasintenuti ad un’altezza non superiore alla
quota dell’'esistente piano di campagna, mentrehiaoal’estradosso dei medesimi dovra essere
posto alla quota dell’attuale piano d’alveo;
8. gli scavi in alveo dovranno essere praticati wlovute cautele e sorveglianze del caso, in
periodo di magra del corso d’acqua, in conformituanto rappresentato negli elaborati grafici che



corredano la presente; durante il corso dei laeoriatto divieto assoluto di depositi, anche
temporanei, di materiali e mezzi che determininoptagiudizievole restrizione della sezione
idraulica nonché I'utilizzo dei materiali medesirad interruzione del regolare deflusso delle acque,
per la formazione di accessi o per facilitare leragioni stesse;

9. il materiale di risulta proveniente dagli scavialveo dovra essere usato esclusivamente per la
colmatura di depressioni in alveo o di sponda, ngeessario, in prossimita delle opere di cui
trattasi, mentre quello proveniente dalla eventukmolizione di murature esistenti dovra essere
asportato dall'alveo; rimangono fatte salve le prhae d’acquisizione onerosa del materiale
demaniale d’alveo residuo;

10. le sponde, e le aree demaniali interessatéeskduzione dei lavori dovranno essere
accuratamente ripristinate a regola d’arte, restahgdoggetto richiedente unico responsabile dei
danni eventualmente cagionati;

11. i lavori in argomento dovranno essere completato il termine di mesi 24 dalla data della
presente, con la condizione che una volta inidatiranno essere proseguiti senza interruzione,
salvo eventuali sospensioni dovute a causa di faraggiore quali eventi di piena, condizioni
climatologiche avverse ed altre simili circostangefatta salva I'eventuale concessione di praroga
su istanza del richiedente, nel caso in cui, pastdicati motivi, 'esecuzione dei lavori non pese
avere luogo nei termini previsti;

12. l'autorizzazione si intende rilasciata con dlesione di ogni responsabilita
dellAmministrazione in ordine alla stabilita deiamufatti (caso di danneggiamento o crollo) in
relazione al variabile regime idraulico del corsacdua, anche in presenza di eventuali variazioni
del profilo di fondo (abbassamenti o innalzameritdvedo) in quanto resta I'obbligo del soggetto
richiedente di mantenere inalterata nel tempo laazd’'imposta dei manufatti mediante la
realizzazione di quelle opere che saranno necessampre previa autorizzazione,

13. durante l'esecuzione degli interventi non doessere causata turbativa del buon regime
idraulico dei corsi d'acqua;

14. ad ultimazione dei lavori, in caso di preanmoirdella piena, per la sicurezza del pubblico
transito, dovra essere attivata idonea sorvegliat;aeventualmente, qualora venissero meno i
limiti della prescritta funzionalita idraulica deianufatti, interdetto I'accesso all’area a mezzi e
persone, attivando, nel corso della piena, tut@leni necessarie all'eliminazione di situazioni d
pericolo contingente che il caso richiedera;

15. dovranno essere esplicitate le operazioni,et@s alla sicurezza idraulica, da compiere
nell’ambito dello svolgimento delle funzioni di vignza e ispezione sullo stato di conservazione
delle opere, nonché definita la manutenzione pax@oe successiva ad eventi di piena;

16. il soggetto richiedente dovra mettere in atoobperazioni di manutenzione ordinaria e
straordinaria, sia dell’alveo che delle spondecanrispondenza ed immediatamente a monte e a
valle dei manufatti, che si renderanno necessariee di garantire il regolare deflusso delle @&
sempre previa autorizzazione;

17. questo Settore si riserva la facolta di ordinarcura e spese del soggetto richiedente moeifich
alle opere, o anche di procedere alla revoca dedepte parere, nel caso intervengano variazioni
delle attuali condizioni del corso d'acqua o cheolgere stesse siano, in seguito, giudicate
incompatibili in relazione al buon regime idraulidel corso d’acqua interessato;

18. l'autorizzazione e accordata ai soli fini idreiue del demanio idrico, fatti i salvi i dirittilei
terzi, da rispettare pienamente sotto la personedponsabilita civile e penale del soggetto
richiedente, il quale terra ’Amministrazione Regabe ed i suoi funzionari sollevati ed indenni da



ogni pretesa 0 molestia da parte di terzi, e ridpai di ogni pregiudizio o danno che dovesse
derivare ad essi in conseguenza del presente parere
19. dovra essere trasmessa, a questo Settore,za mlidettera raccomandata, la comunicazione di
inizio e ultimazione dei lavori, al fine di conseateventuali accertamenti tesi a verificare la
rispondenza fra quanto previsto e quanto realizaadaché il nominativo del tecnico incaricato
della direzione dei lavori; terminate le operajdhiedente dovra inviare dichiarazione del Dirgdto
dei lavori attestante che gli interventi sono stagguiti conformemente al progetto approvato;
20. prima dellinizio dei lavori il soggetto auterato dovra ottenere ogni altra autorizzazione
necessaria secondo le vigenti leggi.
Avverso la presente determinazione € ammesso oicemgro il termine di 60 giorni innanzi al
Tribunale Superiore dalle Acque oppure innanzi @btnale Regionale delle Acque con sede in
Torino, secondo le rispettive competenze.
Il Dirigente
Andrea Tealdi



